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OVER 55 YEARS WITH SATISFIED CLIENTS AROUND THE WORD
NOUS SATISFAISONS NOS CLIENTS DANS LE MONDE ENTIER DEPUIS PLUS DE 55 ANS

TECHNICAL CATALOGUE
o CONSTRUCTION PANELS

ey CATALOGUE TECHNIQUE
B NEAU CONSTRUCTIF

AAAAA

- NOR
TaVEr  giTNets c E C
u APPROVED Rmpionta

FRIGOPAP =i feowow
Fabricas o

Oficinas




PANELS
PANNEAU

2Ver/iomw

7aver [ zzvz¢ industrial panels are an ideal solution for large-scale installations that require thermal insulation.
They combine excellent mechanical features with high insulation capacity, durability and extraordinary resistance to weather conditions.
Our product range includes refrigerated panels, wall panels and roof panels, each one with a specific design and with the finishing details required.

Le panneau industriel 7ZEaw@s= Zzzvz¢° est la solution idéale pour des installations de grandes dimensions exigeant un isolement thermique.

Il combine un bon comportement mécanique avec une capacité d’isolement élevée, une durabilité performante et une extraordinaire résistance aux
conditions environnementales.

Notre gamme de produits inclut un panneau frigorifique, de facade et de toit, spécifiquement congu et avec les finitions demandées.

FINISHES / FINITIONS COATINGS / RECOUVREMENTS
Flat Lisse Metal sheet thickness / Epaisseur de la tole: Standard / Standard:
Ribbed Nervuré Standard: 0,5 mm Standard: 0,5 mm Lacquered polyester  Laquage polyester

. . . ) . 7100, 25 microns 7100, 25 microns
Micro-ribbed Micronervurée Other thicknesses Autres épaisseurs

available on request  sur demande Specials / Spéciaux:

Granite HDX 7225,  Granite HDX 7225,

55 microns 55 microns
PVC 100 or PVC 100 ou
200 microns 200 microns
PET 55 microns PET 55 microns
INOX AISI 304 INOX AISI 304

Lacquered polyester  Laquage polyester
Z200, 25 microns 7200, 25 microns

TOLERANCES TOLERANCES
In accordance with Table 4, Point 5.2.5. of EN14509  Selon Tableau 4, point 5.2.5. de 'EN14509

Size Tolerance (maximum permissible) Measurement method
Dimension Tolérance (maximum permissible) Méthode de mesure

Panel thickness
Epaisseur du panneau

Panel length
Longueur du panneau

Panel width
Largeur du panneau

D < 100mm + 2mm

L <3m+5mm

W + 2mm
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7aver- zvz: REFRIGERATION AND CONSTRUCTION PANELS - OUTSTANDING FEATURES:
LE PANNEAU FRIGORIFIQUE ET DE CONSTRUCTION 7&ave7= /7zzz¢" EST REMARQUABLE

GRACE A:

« Excellent insulation and structural performance.
« Excellent comportement isolant et structurel.

« Best reaction to fire.
« La meilleure réaction au feu.

« Total compliance with Spanish and European regulations.
- Respect total des normes espagnoles et européennes.

- Wide variety of finishes and models available.
- Grande variété de finitions et modeles disponibles.

- Fasy assembly.
- Facilité de montage.

- High quality of materials, based on chemical composition and panel connection joints.
- Haute qualité des matériaux grace a leur composition chimique et aux unions entre panneaux.

« Totally automated production, to guarantee rapid delivery and a competitive price.
« Production totalement automatisée pour garantir une livraison rapide et un prix compétitif.
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*Panels/ Paneau PAP, Montalbo 16440 Cuenca (Espaiia)
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FRIGOPAP REFRIGERATION PANEL
PANNEAU FRIGORIFIQUE FRIGOPAP
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The FRIGOPAP (manufactured in PAP — Paneles Aislantes Peninsulares)* refrigeration panel has been specially designed for use in industrial
facilities, the food industry, logistics warehouses, and large areas, as well as all types of buildings that require temperature control and a product
with unbeatable performance in terms of fire resistance.

The panel is ground by a milling machine at the end of the production line, guaranteeing minimum-level assembly issues and optimum insulation.
The tongue and groove joint has been specially designed to guarantee seamless insulation without the use of interior panel joints.

Le panneau frigorifique FRIGOPAP (fabriqué en PAP - Paneles Aislantes Peninsulares)* est spécialement congu pour les installations industrialles,
I'industrie agroalimentaire, les entrepots logistiques, les grandes surfaces.. et tous types de batiments exigeant le controle de la température et un
produit avec un comportement au feu sans égal.

Le panneau frigorifique est rectifié par le biais d’un fraisage a la sortie de la ligne de production pour garantir des tolérances d’assemblage
réduites en vue d’obtenir un isolement optimal.

CARACTERISTIQUES
| |
. 1100mm
« Available thicknesses / Epaisseurs productibles:
40, 60, 80, 100, 120, 150, 180 and/ et 200 mm
« Useful width / Largeur utile: « Standard covering / Recouvrement standard :
1100 mm Lacquered polyester Z100, 25 microns Laquage polyester Z100, 25 microns

« PIR: B-s1, d0 and FM Approvals
o Length of 2 t0 15,1 m/ Longueur de 2 a 15,1 m

« Triple tongue and groove joint for total insulation / Triple bouvetage pour un insolement total

« Metal plate thickness: 0,5 mm (other thicknesses available on request) / Epaisseur de la tle: 0,5 mm (consulteur pour d’autres épaisseurs)

WEIGHT THERMAL TRANSMISSION
POIDS TRANSMISSION THERMIQUE
¢ Speoial covering finishes / : Approx. mass. (Kg/m?) with respect to the

Tickness (mm)

Recouvrements spéciaux: thickness of the metal 0,5/ 0,5 sheet

) ) Epaisseur (mm) Masse approx. (Kg/m?) en fonction de Lty

- Granite HDX Z225, 55 microns I'épaisseur des faces métalliques 0,5/ 0,5

- PVC 100 0 200 microns 1010

- Inox AISI 304

- Plastiol __ __

- PVDF 25 0 30 microns 11,90

P oy mirons __ __
13,40
16,00

ASSEMBLY DETALL
DETAIL DE L’ASSEMBLAGE | ‘ I

*Panels/ Paneau PAP, Montalbo 16440 Cuenca (Espafia)
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DETAIL OF PANEL STRIATION / DETAIL DU GRECQUE DU PANNEAU

LOAD TABLE / TABLEAU DE CHARGES

- Load values for uniformly distributed loads / Valeurs des charges uniformément distribuées
« Deviation from flatness < /200 / Limitation de fleche < /200

- Admissible span in metres / Lumiere admissible de séparation entre appuis en metres

« Equivalence: 1 Kgf = 0,98daN / Equivalence: 1 Kgf = 0,98daN

2 SUPPORTS / 1 SPAN
2 APPUIS / 1 EMBRASURE

A A

]’hickness (mm) / Load (daN/m?)
Epaisseur (mm) / Charge (daN/m?)

398 346 295 252 1,99

447 420 390 369 3,35

515 501 475 466 4,39

6,54 634 58 576 535

3 SUPPORTS / 2 SPANS
3 APPUIS / 2 EMBRASURES

A A A

Thickness (mm) / Load (daN/m?)
Epaisseur (mm) / Charge (daN/m?)

438 397 358 322 267

501 474 439 416 3,87

577 557 518 504 484

714 694 633 623 5389
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REFRIGERATION PANEL
PANNEAU FRIGORIFIQUE
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The Frigo refrigeration panel has been designed for use in the construction of refrigerated premises and cold storage areas for food
with Zaver= /7zvzz” vertical and roof panels.

Le panneau frigorifique Zav@r Azzzz¢" Frigo est desting a la construction de locaux frigorifiques et agroalimentaires moyennant la pose des
panneaux verticaux et de plafond TAVER KONT.

CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES

1100mm
« Available thicknesses / Epaisseurs productibles:
40, 60, 80, 100, 120, 150, 180 and/ et 200 mm

« Useful width / Largeur utile;
1100 mm

« PIR: B-s1, dO with a density of 40 kg/m® / PIR: B-s1, dO avec densité 40 kg/m®

« PIR: B-s1, dO with a density of 38 kg/m® / PIR: B-s1, d0 avec densite 38 kg/m?

« Length of 2t0 15,1 m/ Longueur de 2 a 15,1 m

« Triple tongue and groove joint for total insulation / Triple bouvetage pour un insolement total

« Metal plate thickness: 0,5 mm (other thicknesses available on request) / Epaisseur de la tole: 0,5 mm (consulteur pour d’autres épaisseurs)

« Standard covering / Recouvrement standard:
Lacquered polyester Z100, 25 microns Laquage polyester Z100, 25 microns

WEIGHT THERMAL TRANSMISSION
POIDS TRANSMISSION THERMIQUE

. Approx. mass. (Kg/m?) with respect to the
et thickness of the metal 0,5/ 0,5 sheet

« Special covering finishes /

Recouvrements spéciaux: Tickness (mm)

) ) Epaisseur (mm)  Masse approx. (Ka/m?) en fonction de Epaisseur (mm) U (W/m K}

- Granite HDX 7225, 55 microns I'épaisseur des faces métalliques 0,5/ 0,5

- PVC 100 0 200 microns 1010

- Inox AISI 304

 Plastiol __ __

- PVDF 25 0 30 microns 11,90

P e mirens __ __
13,40
16,00
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ASSEMBLY DETAIL / DETAIL DE L’ASSEMBLAGE

DETAIL OF PANEL STRIATION / DETAIL DU GRECQUE DU PANNEAU

LOAD TABLE / TABLEAU DE CHARGES

« Load values for uniformly distributed loads / Valeurs des charges uniformément distribuées
« Deviation from flatness < /200 / Limitation de fleche = /200

« Admissible span in metres / Lumiere admissible de separation entre appuis en metres

« Equivalence: 1 Kgf = 0,98daN / Equivalence: 1 Kgf = 0,98daN

2 SUPPORTS / 1 SPAN 3 SUPPORTS / 2 SPANS
2 APPUIS / 1 EMBRASURE 3 APPUIS / 2 EMBRASURES
Thickness (mm)/Load (daN/m?) Thickness (mm) /Load (daN/m?)
Epaisseur (mm) / Charge (daN/m?) Epaisseur (mm) / Charge (daN/m?)

438 397 358 322 267

398 346 29 252 1,99

420 382 344 313 271 468 435 398 370 330

447 420 390 369 3,35 501 474 439 416 3,87

479 460 434 420 391

| @ |
| @ |
|10 |
m 515 501 475 466 439
150 |
0 |
20 |

537 515 479 461 438
577 557 518 504 484
579 566 533 526 496 6,42 624 576 565 543
6,54 634 58 576 535 714 694 633 623 589

710 682 6,17 6,03 551 766 743 671 660 6,12
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ROOF PANEL FOR CONSTRUCTION
PANNEAU DE TOIT POUR CONSTRUCTION
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The 7Zaver= /zvz¢ roof panel may be used for the panelling and roofing of industrial warehouses and buildings of all types.

Taver- [zrng panels are supplied with an easy-installation joint-covering profile that guarantees total sealing while hiding joints.

Le panneau de toit Zav@r Zzzvze” peut étre utilisé pour la fermeture de tous types de constructions et d’entrepdts industriels.

Le panneau 7Zav@r= A7zzz¢° est fourni avec un profil couvre-joints facile a installer qui garantit I'étanchéité du systéme et qui cache les fixations.

CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES

1130 mm
« Useful width: 1100 mm / Largeur utile: 1100 mm
- Pattern height: 43 mm/ Hauteur grecque: 43 mm
« PIR: B-s1,d0 / PIR: B-s1, d0
« Real minimum density 38 kg/m? / Densité minimum réelle 38 kg/m?
« Metal plate thickness: 0,5/0,5 mm; other thicknesses available on request / Epaisseur de tole: 0,5/0,5 mm: consulter pour d’autres épaisseurs
« Metal plate thickness: 0,5 mm (other thicknesses available on request) / Epaisseur de la tole: 0,5 mm (consulteur pour d’autres épaisseurs)
« Available thicknesses: 30 mm and 40 mm / Epaisseurs productibles: 30 mm et 40 mm
« Length of 210 15,1 m/ Longueur de 2 a 15,1 m
« Consult for lengths < a 2 m / Consulter pour longueurs < a2 m

« External fire performance: B . (t1) / Comportement au feu exterieur : B - (t1)

ROOF (

WEIGHT THERMAL TRANSMISSION
POIDS TRANSMISSION THERMIQUE
" Approx. mass. (Kg/m?) with respect to the .
Tickness (mm) thickness of the metal 0,5/ 0,5 sheet Tickness (mm) )
Epaisseur (mm)  Masse approx. (Kg/m?) en fonction de Epaisseur (mm) U (W/m* K)
I’épaisseur des faces métalliques 0,5/ 0,5
30 9,88 30 0,61
40 10,31 40 0,48
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ASSEMBLY DETAIL / DETAIL DE L’ASSEMBLAGE

=

LOAD TABLE / TABLEAU DE CHARGES

- Load values for uniformly distributed loads / Valeurs des charges uniformément distribuées
« Deviation from flatness < L/200 / Limitation de fleche < /200

- Admissible span in metres / Lumiere admissible de separation entre appuis en metres

« Equivalence: 1 Kgf = 0,98daN / Equivalence: 1 Kgf = 0,98daN

2 SUPPORTS / 1 SPAN
2 APPUIS / 1 EMBRASURE

A A

Thickness (mm)/Load (daN/m?)
Epaisseur (mm) / Charge (daN/m?)

344 312 284 258 226 201 1,89

\

3 SUPPORTS / 2 SPANS
3 APPUIS / 2 EMBRASURES

A A A

Thickness (mm) /Load (daN/m?)
Epaisseur (mm) / Charge (daN/m?)

404 377 349 321 277 231 198

Tavers Whstaclack® CONSTRUCTION PANELS /
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WALL PANEL FOR CONSTRUCTION
PANNEAU DE FAGADE POUR CONSTRUCTION
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The wall panel 7Zaver= /zzvz is an ideal solution for fagade panelling.
These products may also be used in the panelling of industrial warehouses and buildings of other types, with flat, ribbed (ribbed with a 53mm gap)
and micro-profiled finishing options.

Le panneau 7aver= /Zzvzt fagade constitue la solution la plus appropriée pour la fermeture de fagades.
Il peut étre utilisé également pour la fermeture de tous types de constructions et entrepots industriels, offrant la possibilité d’obtenir des finitions
lisses, des nervures (nervures avec un pas de 53mm) et des microprofilés

CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES

1095 mm 50 mm

« Useful width: 1095 mm / Largeur utile: 1095 mm

« PIR: B-s1,d0 / PIR: B-s1, d0

« Real minimum density 38 kg/m®/ Densité minimum réelle 38 kg/m®

« Metal plate thickness: 0,5/0,5 mm; other thicknesses available on request / Epaisseur de tole: 0,5/0,5 mm; consulter pour d’autres épaisseurs
« Available thicknesses: 40 mm and 60 mm / Epaisseurs productibles: 40 mm et 60 mm

« Length of 2to 15,1 m/ Longueur de 2a 15,1 m

« Consult for lengths < a 2 m / Consulter pour longueurs < a2 m

WEIGHT THERMAL TRANSMISSION
POIDS TRANSMISSION THERMIQUE

Approx. mass. (Kg/m?) with respect to the

Tickness (mm) thickness of the metal 0,5/ 0,5 sheet

Tickness (mm)

P . P U (W/m2 K)
Epaisseur (mm) Masse approx. (Kg/m?) en fonction de Epaisseur (mm)
I’épaisseur des faces métalliques 0,5/ 0,5
40 10,30 40 0,58
60 11,13 60 0,4
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ASSEMBLY DETAIL / DETAIL DE L’ASSEMBLAGE

LOAD TABLE / TABLEAU DE CHARGES

« Load values for uniformly distributed loads / Valeurs des charges uniformement distribuées
« Deviation from flatness < L/200 / Limitation de fleche < /200

« Admissible span in metres / Lumiére admissible de séparation entre appuis en metres

« Equivalence: 1 Kgf = 0,98daN / Equivalence: 1 Kgf = 0,98dal

2 SUPPORTS / 1 SPAN 3 SUPPORTS / 2 SPANS
DEUX APPUIS / UNE EMBRASURE TROIS APPUIS /DEUX EMBRASURES
Thickness (mm) / Load (daN/m?) Thickness (mm) / Load (daN/m2)
Epaisseur (mm) / Charge (daN/m?) Epaisseur (mm) / Charge (daN/m?)

| | 6o | 8 [ 100120150 | | oo ] e [ 100120150
N 558 37 282 253 22 I 26 373 33 200 256
IEN o7 s 321 201 25 IEY .7 430 385 337 20
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